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KUBANSKI PREDSEDNIK SAN MARTIN BO RESIGNIRAL 
PO OTOKU SE ŠIRI VSTAJA, 
KAR POVZROČA ADMINISTRACIJI 

V WASHINGTONU VELIKE SKRBI 
Armada je mobilizirana proti vstaškemu "kuban-

skemu Sandinu". — Bias Hernandez je pobe-
gnil v gorovje. — Po vseh delih dežele so izbru-
hnili štrajki in nemiri. — V novi junti, kil name-
rava prevzeti vlado, je zastopanih več strank. — 
Stavka rudarjev. 

H A V A N A , Kuba, 19. septembra. — Predsed-
nik dr. Ramon Grau San Martin je nocoj izjavil, da 
je izročil strankam, ki ga podpirajo, svojo resigna-
cijo ter rekel, da se bo v vseh ozirih pokoril željam 
in navodilom strankarskih voditeljev. 

Njegova glavna opora je dijaški direktorat, ki je 
takoj sklical konferenco svojih članov, da se dome-
nijo kakšno stališče bodo zavzeli napram resig-
naciji. Člani Rotary klubov, ki so vodili pogajanja 
med vlado in opozicijo, so sinoči predlagali Grau 
San Martinu, naj odstopi v prid vladni komisiji, se-
stoječi iz zastopnikov dijaškega direktorata, naci-
jonalistov, monocalistov in marianistov. 

Medtem je storila vlada energične korake, da za-
tre resno revolucijo, ki je izbruhnila v provinci Ca-
maguey. 

Iz glavnega mesta je bil poslan cel vlak dijakov 
in študentov proti Moronu v severozapadnem delu 
province, kjer je nastc£>il proti vladi Juan Bias Her-
nandez, katerega imenujejo "kubanskega Sandina*. 

Vstaški voditelj je vodil več let guerilla vojno 
proti Machadu in je bil baje pred kratkim v glav-
nem mestu, kjer se je posvetoval s polkovnikom 
Mendieto. 

Baje ima kakih tristo dobro oboroženih prista-

Idaho in NewMexico v mokraškem taboru 

sev. 
Vladne čete jih nameravajo obkoliti, še predno 

se umamejo v trindidatsko gorovje, kjer bi jih ne 
bilo mogoče zasledovati. 

Iz precej zanesljivega vira se je izvedelo, da se 
Hernandez že nahaja v gorah. 

Iz Camp Columbia so odleteli trije zrakoplovi o-
pazovat položaj v Camaguey. ' 

Nadalje je bil poslan proti mestu Camaguey re-
giment infanterije, ki preiskuje ozemlje v bližini 
Ranchuelo, kjer so zadnjič videli Hernandeza. 

Medtem so v Moronu vojaki in študenti odstavi-
li občinsko upravo in zasedli občinsko hišo. 

Iz raznih delov dežele poročajo o štrajkih in de-
lavskih nemirih. 

V Daiqiry je zastavkalo dva tisoč delavcev Bet-
lehem rudnika. Rudniške uradnike so zaprli in mo-
čno zastražili. Na razpolago imajo le malo živil. 

V Kente, onkraj Santiago Bay, se nahaja petde-
set Amerikancev, največ žensk in otrok, na varnem. 
, V provinci Oriente so se delavci polastili 50 to-
varn za sladkor. V Manzanillo so bili aretirani trije 
agitatorji. 

Dcžavni tajnik je objavil, da je bil Jose M. Mo-
rales, kubanski konzul v Bostonu, imenovan za ge-
neralnega konzula v New Yorku. 

Prijatelji Blasa Hernandeza izjavljajo, da se ni 
uprl vladi, ampak da se nahaja le na vojaškem po-
hodu. 

A . A . Berle, ki je prideljen ameriškemu poslani-
štvu kot finančni izvedenec, da bi preiskal finančni 
položaj na Kubi, se je podal z letalom v Washing-
ton. 

PREVAŽALCI 
SO ZASTAVKALI 

Podjetniki v Pennsylva-
niji so postavili truke v 
garaže. — Zahtevam 
šoferjev ne marajo ugo-
diti. 

Philadelphia, Pa., 19. septem-
bra. — Lastniki trukov v južno-
vzhodnem delu Pennsylvanije, ni-
.so hoteli ustreči zahtevam vozni-
kov, vsled cesar .so vozniki za-
štrajkali in je prevoz blaga popol-
noma prenehal. 

Xa svoji seji v ponedeljek zve-
čer .so člani Pennsylvania Motor 
Truck Association naznanili .svoj 
sklep, da šoferjem ne dovolijo 
krajših ur. ne plač iz leta lf)29 in 
ne priznajo njihove unije. 

Zaštrajkalo je 6000 šoferjev, 
(»000 pa so jih odslovili lastniki 
trukov, ker se jim prevoz blaga 
ni zdel varen. 

— Izdelali .smo pravičen pravil-
nik, — je rekel nek uradnik druž-
be. — Xato pa je prišla unija, ki 
nima nikake zveze z American Fe-
deration of Labor in je zahtevala 
najnižjo plačo $35 na teden za 
voznike v mestu, $62.50 za vozni-
ke po deželi ter 44 ur dela na te-
den. Ta zahteva preseže doseda-
nje plače za 30 odstotkov. 

Xa vseh cestah, ki vodijo v Phi-
ladelphijo so bili piketi in štraj-
karji so vstavili vsak truck, ki je 
prišel iz kake države, in so nago-
varjali voznike, da se pridružijo 
štrajku. &trajk se je pričel v so-
boto in unijski voditelji in štraj-
karji so izdelali načrte za piketi-
ranje garaž. 

SPALNA ROOSEVELT IN NAJVEČJE RAZOČARANJE 
B0LEZENI LIGA NARODOV 

Trije zdravniki so se pod-
vrgli preiskušnji. — En 
zdravnik je zbolel. — 
Bolezen pojema. 

Washington, D. C., 19. septem-
bra. — Dr. W. T. Harrison je spo-
ročil generalnemu zdravstvenemu 
tajniku Cummrngu, da so pričeli 
preizkušati serum proti spalni bo-
lezni na ljudeh. Zdravniki, ki so 
prišli v St. Louis, so se sami pro-
stovoljno podvrgli preizkušnji, da 
je mogoče znanstveno dokazati, 
ako komarji raznašajo spalno bo-
lezen. 

-Dr. Harrison, ki je prišel v 
Washington, da poroča zdravstve-
nemu tajniku o napredku boja 
proti spalni bolezni, je rekel, da 
so se preizkušnje pričele pretekli 
petek. Zdravniki so pustili, da so 
komarji, ki so pičili bolnike s 
spalno boleznijo, pičili tudi trijveltov posebni poslanik in dele-
zdravnike. Vzelo pa bo 10 do 14 gat na razorožitvni konferenci 

Predsednik Roosevelt bo 
iskal dipiomatično zve-
zo z Ligo narodov. — 
Odprta so tri pota. 

Ženeva, Švica, 19. septembra. 
Predsednik Roosevelt bo v bližnji 
bodočnosti najbrže postavil ofici-
jel no dipiomatično zvezo z Ligo 
narodov, kot se je izvedelo iz naj-
bolj zanesljivega vira. 

Poročilo pravi, da bo predsed-
nik Roosevelt mogoče v državnem 
departmentu ustanovil poseben 
Ligin oddelek in bo postavil ne-
posredno zvezo z Ligo v Ženevi. 

Zastopstvo je mogoče v treh o-
blikah: da bo generalni konzul v 
Ženevi Prentiss Gilbert imenovan 
za gneralnega komisarja pri Li-
gi ; da bo poslanik v Švici Hugh 
Wilson imenovan za stalnega mi-
nistra v Ženevi, ali pa bo Roose-

KRVAVI SPOPADI 
V AVSTRIJI 

Line, Avstrija, 19. septembra. 
Ko je hotela policija v spopadu 
med nazijei in domobranci areti-
rati nazijce v Wolfseggu, so bili 
ubiti trije moški, dvanajst pa jih 
je bilo ranjenih. Ena stranka gle-

I dak-ev se je zavzemala za hitler -
jevce, vsled česar se je policija po 
služila pušk. 

Dunaj, Avstrija, 19. septembra. 
Avstrijske zmede so dosegle svoj 
višek, ko so socijalisti sklenili, da 
se bodo borili proti fašistovski 
vladi, katero namerava vpeljati 
kancler Doll fuss. Fašisti so zahte-
vati i od kanclerja Dollfussa, da u-
godi njihovim zahtevam do 27. 
septembra. 

Mladi socijalisti trdijo, da so 
izvedeli, da nameravajo domo-

branci ali fašisti vreči Dollfusso* 
vo vlado in so vsled tega zahteva-
li orožje. 

Socijalistična armada, tako ime-
novana Schutzbund, je bila razpu-
ščena in zaplenjenih je biJo na ti-
soče puak in drugega orožja. To-
da še <več tLsoč pušk imajo socija-
liKti skritih. 

TURKI HOČEJO BALKANSKO 
POGODBO 

Istanbul, Turčija, 19. septein-
ibra. — Ministrski predsednik Is-

dni, predno bo mogoče dognati, 
ako je bila s pikom prenesena bo-
lezen. 

Preizkušnja je ista, ki je rešila 
tudi problem rmene mrzilice. — 
Zdravstveni urad ni izdal imen 
zdravnikov, ki so se podvrgli pre-
izkušnji. 

Dr. Cumming je rekel, da ti 
zdravniki niso, ki bi iskali javne-
ga priznanja, temveč, da delajo sa-
mo v prid zdravstva. 

Zdravniki, ki so dodeljeni 
zdravniškemu osobju v St. Louisu, 
so bili že večkrat izpostavljeni isti 
nevarnosti pri raznih nalezljivih 
boleznih. 

Washington, D. C., 19. septem-
bra. — Prva žrtev spalne bolezni 
v vrstah zdravnikov, ki prouča-
vajo sedanjo epidemijo v St. 
Louisu, je postal dr. dr. J. P. Lea-
ke, član zdravstvenga urada. 

Xjegova bolezen pa ni posledi-
ca preizkušnje na zdravnikih, ki 
so pustili, da so jih pičili okuženi 
komarji, kajti sedaj je še prezgo-
daj, da bi se na preizkuševalcih 
zdravnikih mogla pokazati posle-
dica komarjevega pika. 

Dr. Leake sam pravi, da nima 
spalne bolezni, toda njegovi to-
variši so o tem prepričani. Napad 
njegQve bolezni je milejšega zna-
čaja, kakod se dogaja pri mnogih 
bolnikih, ki niti ne pokličejo 
zdravnika. Vendar pa so se pri 
njem pojavili pravi zna-ki spalne 
bolezni, temveč tudi hud glavo-
bol in bljuvanje. 

Norman H. Davis postavil v Žene-
vi svoj glavni stan. 

PRIKL0PITEV 
NOVE DEŽELE 

V MANČUKU0 
Japonci agitirajo za pri-

klopitev Sanhaikwana 
k Mančukuo. — Delega-
cija je prosila Pu-yi-a za 
sprejem. 

Ša.nhajkwan, Kitajska, 19. sep-
tembra. — Delegacija, ki je bila 
poslana k" governet-ju Henryju 
Pu-yi-u. da ga prosi, da sprejme 
Sanhajkwan v Mančukuo državo, 
se je vrnila in našla, da vse pre-
bivalstvo mesta pod japonskim 
vodstvom podpira to gibanje. Ja-
ponski aeroplani so letali nad me-
stom in okolico in razmetavali o-
klice na narod, da naj zahteva, da 
se celo pokrajina proklopi k Man-
čukuo. 

Sanhajkwan je pod japonsko 
oblastjo, odkar je japonska arma-
da zasedla provinco Džehol. Po-
šta je odvzeta kitajski upravi. Me-
sto se nahaja ob Peiping-Mukden 
železnici na kraju, kjer prihaja 
kitajski zid do morja. 

Tientsin, Kitajska, 19. septem-
bra. — Governer Hopej province 

Sedanja bolezen se razlikuje od, ^sueh-eung dolži Japonce da 
poznane spalne bolezni v tem. da f ^ f k l t*jsko prebivalstvo v San-
na bolniku, ako ozdravi. v e d n J h a j k w a n u da prosi za priklopitev 

i i j - il • i \ mesta k Mančukuo. 

ZA SENATORJA B0RAHA 
BOISE, Idaho, I 9. septembra. — V državi Ida-

ho je bilo danes izvoljenih 21 delegatov, ki se bodo 
sestali dne 1 9. oktobra in odločili glede preklica 
osemnajstega amendmenta. Volišča so bila že ob 
sedmih zvečer zaprta. Pri prihodnjih državnih vo-
litvah leta 1 925 bodo imeli državljani priliko ovre-
či državno prohibicijo. 

pusti zle posledice, medtem ko 
spalna bolezen, ki je bila zdrav-
nikom do sedaj poznana, ni pusti-
la na ozdravljenih hodnikih nika-
kih posedic. Zdravniki so tudi se-
danji bolezni nadeli ime encepha-
litis B. 

' WASHINGTON, D. C , J 8. septembra. — Po-1™* g1* V ™ ? j i m;ni*teT 

, v . i • i „ i * l k Rusrn hej sta odpotovala iz lozaj na Kubi povzroča v državnem departmentu 
velike skrbi. Administracija je še pred par dnevi 
nameravala priznati vlado San Martina, zdaj pa ne 
bo nič iz cele zadeve. 

Državni tajnik Hull pravi, da je položaj v provin-
ci §anta Clara izredno resen, 

Angore v Sofijo v namenu, da pri 
dobita (Bolgarsko in Romunsko, da 
se pridružita grško-turski prija-
teljski pogodbi, ki je bila te dni 
podpisana. Turčija ima upanje, 
da bo sedaj, leo je sklenila prija-
teljsko pogodbo £ Grško, omogo-
čila fe#lkjm»ko zvezo. 

V UENINOV SPOMIN 
LjeningTad, Rusija, 18. septem-

bra. — Vsak Ijjeninov korak bo 
ovekovečen. Vsaka hiša, o kateri _ 
je mogoče dognati, da je kdaj ei zasedli Kuvuan ob meji džehol-

Governer Yu ^pravi. da so Ja-
ponci v mestu vprizorili demon-
st racije, ki trajajo že tri dni in 
ki imajo namen pokazati, da Ki-
tajci žele. priklopitev k Manču-
kuo. 

.Taponrski časnikarski urad za-
trjuje, da je prebivalstvo v obsež-
ni pokrajini okoli Šanhajlavana, 
južno od kitajskega zidu. prosilo 
Henrvja Pu-yi za sprejem dežele 
v Mančukuo državo. 

Peiping, Kitajska, 19. septem-
bra. — (Navzlic temu, da so Kitaj-

Ljenin živel, predaval, obiskal, 
bil na seji, ali .pa je bil skrit, ko 
ga je caristovska policija iskala, 
bo okrašena s spominsko ploščo. 

•Do sedaj so našli nad 100 takih 
hiš, v katerih je bil Ljenin. Spo-
minske plošče bodo končane v ja-
nuarju ob deseti obletnici njego~ 
ve smrti, 

ske meje. ne bo prišlo do »popa-
da med Japonci in Kitajci v jugo-
vzhodnem delu C'aharja. 

Japonci pravijo, da so Kitajci 
z zavzetjem Kuyuana kršili določ-
be premirja. Kitajci trdijo, da so 
Japonci zagrozili, da bodo Kitaj-
ce pognali iz tega kraja, ako se 

NEMŠKI ŽIDI 
V PALESTINI 

6000 nemških Židov je 
pribežalo v Palestino. — 
Naglo so se privadili na 
tamošnie življenje. 

Jeruzalem, Palestina, lf). sep-
tembra. — Zadnje mesece je pri-
šlo v Palestino več tisoč nemških 
Židov in vsem se je bilo vsled pro-
speritefe dežele mogoče udobno 
nastaniti. 

Čudno naključje usode je, da 
so ravno nemški židje, ki so bili 
mnogo nianj naklonjeni zionistič-
nemu gibanju kot drugi njihovi 
bratje po celem svetu, bili prisi-
ljeni iskati pred Hitlerjevim pre-
ganjanjem zavetja v Palestini. 

V nobeni drugi deželi, kamor so 
se naselili nemški židovski iz-
gnanci, niso našli tako domačih 
tal kot v Palestini. Za naseljeva-
nje so postave v Palestini zelo 
stroge in brez strogih določb bi 
sedaj imela dežela najmanj 50,000 
novih naseljencev, medtem ko jih 
je sedaj prišlo samo še 6000. 

Palestina, ki se nahaja šele v 
razvoju, je z veseljem pozdravila 
te naseljence, ker ji primanjkuje 
organizatorjev v industriji in po-
ljedelstvu. 

Mnogi naesljenci so zažgali za 
seboj vse mostove in so se resno 
lotili poljedelstva. 

•Posebno občudovanja vredno je. 
kako so se njihove žene, ki so bi-
le navajene na razkošno življenje, 
takoj sprijaznile z novimi razme-
rami, ter se oprijele novih običa-
jev. Mnogi odlični možje, zlasti 
zdravniki so se odločili, da osta-
nejo v Palestini. Mnogi zelo slav-
ni profesorji niso niti hoteli spre-
jeti ponudenih učnih mest na raz-
nih evropskih vseučiliščih. 

Ako se v deželi nastanijo tako 
odi ični zdravniki, tedaj bo PaJe-
stina postala središče zdravniške-
ga sveta, kamor bodo prihajali 
bolniki iz vseh delov sveta. 

V zelo težaven položaj so bili 
postavljeni nemški židje, ker ni-
so smeli vzeti s seboj svojega pre-
moženja. Toda v deželo je prišlo 
tudi mnogo tujih kapitalistov, ki 
dajejo nemškim izvedencem na 
razpolago kapital za ra-zne indu-
strije. 

Med naseljenimi Židi je tudi 
mnogo visokošolcev, ki so že ob-
iskovali vseučilišča v Nemčiji; na-
hajajo pa se v zelo težAvnem po-
ložaju, ker na vseučilišču v Jeru-
zalemu ni za vse prostora. 

Palestinski židje pa se z vso 
vnemo trudijo, da nudijo svojim 
pribeglim bratom kar največjo 
udobnost. 

Mokraški delegati so v večini, 
kajti razmerje glasov, ki so bili 
oddani za preklic prohibieije in za 
ohranjenje, je 2 proti 1. 

V državi je imel dosedaj sena-
tor Borah glavno besedo. <>n je 
suhač z dušo in telesom, in ni čud-
no, če ga je nezaupnica, ki .so nm 
jo izrekli volilci, hudo razoča-
rala. 

Albuquerque, N. BI, 19. sep-
tembra. — Državljani države New 
Mexico so izvolili danes tri dele-
gate, ki bodo odločali o preklicu 
osemnajstega amendmenta. 

V prvih dveh okrajih je bilo 
oddanih za preklic 475 glasov, za 
obdržanje prohibieije pa samo 102 
glasova. 

V enajstih volilnih okrožjih dr-
žave je glasovalo za odpravo pro-
hibieije 1542 volilcev, za prohi-
bicijo pa le 447. 

Konvencija se bo vršila dne 10. 
oktobra. Governer Arthur Selig-
man je že vnaprej napovedal, da 
bodo zmagali mokrači v vseh 31 
okrajih. 

Kako so glasovale o 
PROHIBICIJI 

Države Razmerje 
po vrsti glasov 
Michigan 3 proti l j 

5 proti Ii 
Rhode Island . 7 proti l j 

6 proti 1 j 

8 proti 1 
3 proti 1| 

Illinois 7 proti 2 j 

Massachusetts . 

New Hampshire 2 proti l|j 
Iowa 3 proti 21 

West Virginia . 

Alabama 3 proti 2 

Washington . . . 3 proti 11| 

Maine 
Colorado 
Maryland 
Minnesota . . . . 2 proti I 

2 proti 1 Idaho 
2 proti I 
2 proti 1 

New Mexico . . 
SAMO Se pe t j i h 

MANJKA 
Država Virginia glasuj* 'A. oktobra. 
za njo pa: 
Florida lO. oktobra 
North Carolina 7. novembra 
Ohio 7. novembra 
Pennsylvania 7. novembra 
South Carolina 7. novembra 
Utah 7. novembra 

# sami ne umaknejo, 

mEmSfi^^ 
Naročite se na "GLAS NARODA" 

največji slovenski dnevnik v 
Združenih državah, ^ . 

BOLIVIJA JE VPOKLICALA 
NOV LETNIK 

La Pax, Bolivija, 18. septembra. 
Vlada je vpoklicala pod zastave 
letnik 1934, da i njim ojači svojo 
armado proti Paragvajcem j 
Gran Chaco okraju, t .-al** 
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PRAVILNIK PREMOGOVNE INDUSTRIJE 

Po dolgem obotavljanju so se j)remogoviii baroni 
slednjič vendarle vklonili zahtevam predsednika Roose-
velta oziroma Hugha S. Johnsona, ki je administrator 
NRA. Izvijali so se na vse mogoče načine, prihajali so na 
dan s puhlimi dokazi, lioteč utemeljiti svoje stališče, na-
zadnje je bilo pa Rooseveltu vse skupaj odveč in jim je 
dal štiriindvajset ur časa, da se premislijo in odločijo. 

Vedeli so, da se bo treba odločiti prejalislej, navzlic 
temu so pa odlašali, kajti vsak dan jim je nagromadil no-
ye dobičke. 

Rove so mecttem obratovali s polno paro, delavcu so 
pa vrgli par centov za nakopani premog. 

Boječ se, da bo v skrajnem slučaju vlada podržavila 
produkcijo premoga, so se v soboto vseeno vklonili in pod-
pisali pogodbo, ki vsebuje naslednje poglavitne točke:— 

Noben prcmogar ne sme delati veo nego štirideset 
ur na teden; v majni ne sme biti zaposlen nihče, ki še ni 
dopolnil sedemnajstega leta; nihče ne sme siliti premogar-
ja, da bi kupoval svoje potrebščine v kompanijskem štoru 
ali da bi atanoval v kompanijski hiši; kompauija ne sme 
odsloviti majnerja zato, ker pripada strokovni organiza-
ciji. Dnevna plača je različna; po severnih državah neko-
liko večja, po južnih manjša, nikjer pa ni nižja kot tri 
dolarje 11& dan — za izvežbanega premoga rja, seveda. 

Za vse to so se borili majnerji dolga desetletja, toda 
v največ slučajih je bil njihov boj brezuspešen. V teku 
štiriindvajsetili ur se je pa završila izprememba. 

Sempatam se pojavlja bojazen, da baroni ne bodo dr-
žali besede. 

Kajraje bi je ne držali, pa bodo pod neprestano dvoj-
no kontrolo. Kontrolirala jih bo vlada potom NRA in kon-
trolirali jih bodo majnerji potom svojih organizacij. 

Ce je kdo, je ameriški premogar upravičen do življe-
nja, kakršno se človeku spodobi. Mera njegovega trplje-
nja, ponižanja in zapostavljanja je bila zvrhano polna. 
iVlacLa je še pravočasno preprečila, da ni prekipela. 

Zaveden slovenski premogar, nam je pisal te dni: — 
— Na povelje rimskega papeža je letošnje leto sve-

to leto, pa za nas ni bilo še nobeno bolj prokleto kot je 
letošnje. Razmere, v kakršnih so tukajšnji majnerji, bi ubi-
le tudi jeklcne živce, ne pa le človeka iz me«5a in krvi. 

da damo novega duška za napre 
fiek. Se večje: organizacije. Naše 
društvo Št, 108 J. S. K. J. je od-
ločilo, da proslavi velik narodni 
pracnik v soboto 30. septembra 
zvečer v S . iN". D. Zato smo tudi 
povabili bližnja društva iz Farrell 
Pa. in Barberton, O., da sodelu-
jejo z nami. Da pa bo ta praznik 
i' resnici vreden svojega imena, 
bo pa nam podala samostojna 
"Zarja" iz slovenske metropole 
Clevelanda prekrasni koncert, ka-
koršnega mi nismo slišali v našem 
S. X. D. Povabili smo tudi Mr. Še-
meta iz Lorain, O. in njegove pri-
jatelje Mr. Balanta in druge. Mr. 
Lekšana smo tudi povabili, da 
pripelje svoj lovski štab s seboj. 

Tako vidite, da bomo častno 
proslavili ta dan, ki bo opomin na 
naše pionirje, ustanovitelje »Jed-
note. Vsi vemo, kako veliko, sama-
ritansko delo je vršila naša mati 
J. S. iK. J. in zato je dolžnost, da 
se je spominjamo s takimi slav-
nostnimi priredivami. Kot gl. od-
bornik bo ta večer tudi med na-
mi Mr. Anton Okoliš. Upam, da 
nam bo kaj iskrenega povedal. 

(Naša sosednja naselbina Besse-
mer bo tudi zastopana ta večer. 
Snezičeva mama je jako na del,u 
da pripelje več prijateljev s se-
boj. Tako tudi družine Slapničar, 
Se rja k, Brgels in druge. Za ples 
bo prvič igral pri nas Jackie Zor-
Čev orkester, tako da bo vse v 
zraku. 

'Rojaki, ne poizabite na nas ta 
večer. Več ko nas bo,- večje vese-
l je bo med nami. Upam tudi, da 
nas poseti naš urednik Mr. Ter-
bovec. 

Toliko za danes in na svidenje 
30. septembra zvečer. 

.John Dolcic, 
član dr. št. 108 JSKJ.. 

Chicago, EI. 
Predsednik Roosevelt je rekel v 

svojem govoru: — -Nikdo ne bo 
umrl gladu v tej deželi. Zdi se mi, 
da noben biznes, ki hoče vztraja-
ti s tem. da plačuje svojim delav. 
cem nižjo plačo kot je potrebna 
za življenjski obstoj ,nima pravi-
vice biti v tej deželi. Kot rečem, 

je prihranke ne samo v bankah, 
ampak tudi v>stavbinskih in poso-
jilnih društvih. •Oim »reč prihran-
kov je v bankah in v sta vbinskih 
in posojilnih društvih, temveč de-
narja je na razpolago delavcem 
za nakup in gradbo lastnih do-
mov. iZvišane plače bodo odprle 
trg tudi za- druge stvari, katere 
sedaj smatramo iza luksus, med te 
spadajo avtomobili, refrigerator-
ji, radio* telefon itd. 

Te industrije absorbirajo de-
lavski surplus. Če odstranimo to 
nakupno moč, pa imamo takoj 
milijone ljudi brez dela. Ljudje 
potrebujejo nakupno moč, in dolž-* 
nost vsake industrije in trgovine 
je, da da ljudstvo to nakupno 
moč. Ce bo ostalo pri minimalni 
plači, kot je določa N. R. A., po-
tem vsi kodeksi ne bodo veliko 
izdali, .ker masa ne bo imela na-
kupne moči in vse bo ostalo v sta-
gnaciji. 

Delavec, ki bo zaslužil samo $14 
na teden, ne bo mogel graditi do-
ma, ker ne bo mogel plačati stav-
binskemu delavcu $35 ali $40 na 
teden. Na to bo mogoče kdo re-
kel : Zakaj pa ne bi stavbinski de-
lavci dobili samo $14 na teden.' 
Če bi .prišlo do tega, kam bi padla 
cena zemljiščem, kako vrednost bi 
imela posojila/ In ne bi le ljudje 
prišli ob vse svoje prihranke, ki 
so jih investirali baš v svoja do-
movja ? 

Večja in boljša plača je abso-
lutno potrebna. Brez te ni misliti 
na boljše čase — prosperiteto. Vla-
da bi tudi lahko veliko pomogla, 
da bi se ljudje zopet zanimali za 
nakup zemljišč in domov. 

Davki so previsoki. En odsto-
tek bi zadostoval tza vse vladne 
potrebščine. Seveda če odgovorni 
ljudski zastopniki razsipavajo de-
nar tako. kot se je delalo do se-
daj. tedaj morajo gledati, da na-
vijajo davke ne samo na zemlji-
šča in domove, stalno zaposlenje 
delavcev in boljša <plača ; to je ko-
deks hišnih posestnikov. 

V deželi je sedaj nekaj nad 11 
tisoč Sta vbinskih in Posojilnih 
društev. Gotovina teli Stavbinskih 
in Posojilnih društev znaša nekaj 
nad osem in pol bilijona dolarjev, 

ne. 

— biznes, — s tem mislim vso tr- Je okrog milijonov članov. Ko 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
MO TOČNO INZANESLUVO PO 

DNEVNEM KURZU 
T JUGOSLAVIJO 
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Efa 300 4 7.10 
Dn 400 ..... - $ »JO 
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• ITALIJO 
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Ur 500 $42.75 
Ur 1000 $84.25 
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govino kakor tudi industrijo. Ko 
govorim o delavcih,, tedaj imam v 
mislih vse, one zaposlene v pisar-
nah kakor tudi navadne delavce. 
S tem mislim .plačo, ki ne bo sa-
mo zadostovala za življenjske po-
trebščine, ampak da bo tudi ne-
kaj preostalo za deževne dni. S 
temi besedami je predsednik po-
ložil temeljni kamen za kodeks 
hišnih posestnikov. 

iHišai -.posestniki so glavni ste-
ber vwake dežele. Dežela brez hiš-
nih posestnikov in domov, bi po-
stala dežela pastirjev, dežela ne-
zadovoljnežev. in vsak napredek 
bi bil nemogoč. 

'Dom je središče rodbine in gla-
vina vsake vlade. V hiii je last-
nik gospodar, in družina je po-
nosna na svoj dom. 

To dejstvo naj bi gnalo vsake-
ga, da si postavi svoj kot, svoj 
dom. Malo domov pa je kupljenih 
v gotovini. Navaden delavec v 've-
čini slučajih ne zmore toliko go-
to vin«. da bi iplačal za. svoj dom 
v gotovini, zato si mora denar iz-
poaoditi. In pri tem igrajo <6t»r-
braska in Posojilna društva veli-
klo vlago. S pomočjo teh društev 
si je večina delavcev pomogla do 
lastništva, lastnega doma: 

Industrija naj plača delavcem 
zadoetno plačo, da bodo mogli 
preživljati svojo. družino in tudi 
plačevati nekaj na glavnico, o-
bresti in davke za kupljeni dom, 
kakor tudi za druge potrebščine. 
• Primerna plača- bo pomogla, da se 
povrne pnosperheta v deželo. Lju-
dje bodo začeli graditi domove. 
Stavbinski delavci 'bodo imeli de 
lo, njih družine bodo .prišle zopet 
na noge in tako se bo obrnilo zo-. 

' pet vsa na bolje. 
Ena. st roka i bo pomogla drugi, 

da. bodo ljudje zaposleni Trgovi-
na bo oživela. Nakup doma s po-
sojeniro, denarjem, ki na more. bi-
ti amortiziran v dobi nekaj let, 
ena največjih zaprek' direktnega 
lastništva. Če pa ima. kupec doma, 
Uikojplaeo, d * bo labko v dogged 
nem 'čara izplačal dolg, potema je. 
aignren, da bo postal dejanski 
laetnik doma, ki ga je kupiL Kup-^go, fo 

se je vršila konvencija teh dru-
tstev v dnevih 13., 14. in 15. sep-
tembra v Chicagu. TU., je bilo na-
vzočih 1500 delegatov, med temi 
tudi 3 Jugoslovani. V Cook okra-
ju (Chieago in okolica) jih je440, 
in pol milijona ljudi je delničar-
jev pri teh društvih, medtem ko 
znaša premoženje teh društev v 
Cook okraju nad $126,500,000. 

Prvo Stavbinsko in p°so;jilno 
društvo je "Slovenski Dom", usta-
novljeno 29. septembra lf)08, ki 
bo leto« praznovalo 25-letnico svo-
jega obstanka. 

Jugoslovansko Stav bin.sk« in 
posojilno društvo je bilo ustanov-
ljeno 27. decembra 1918, to je 
pred petnajstimi leti in ima sedaj 
$335,285.53 premoženja. To dru-
štvo odpre 60. serijo 6. oktobra 
t. 1. Jugoslovansko tštavbinsko in 
p4^ojilno VlruStvo je včlanjeno 
pri Federal Home Loan System-u, 
kakor tudi TJnited States Build-
ing and L»oan Association League 
in njega vodstvo je v dobrih ro-
kah. 

Vkljub veliki depresiji, ki je 
hudo prizadela baiš nas Slovenee, 
drujtvo dobro obstoji in napre-
duje. f-

Dolžnost vsakega delničarja je, 
da aigitira za- dra&tvo in . mu pri-
dobi nove člane. Agitacija bo .po-
mogla do boljaega napredka in 
lepših dohodkov. Vzajemna pomoč 
bo pomagala našim rojakom, da 
pridejo z najmanjšimi stroaki do 
svojih domov, kot je že stoterim 
pomagala. Vaše vlogpe ao varne in 
izgnbe se ni treba bati. S tem 
vstopom v Jugoslovansko Stav-
binako in posojilno društvo si bo-
ste položili temeljni kamen za vaš 
bodoči dom. 

Društvo vaa bo naučilo hrani-
ti. Pričnite vsaj ž enim dolarjem 
na teden, in videli boate. kako 
lahko je polagati nekaj na stran 
aa bodoče ali deževne dni. 
i 9 ' ~ " 

!Za nadaljne informacije Obrni-
te w a - T i w n »upanjem na tajni-
ka društva: Joseph Steblay, 2552 
fio. Central Park Avenue,' Cfiiea-

Niaki Kbrten je umoril Slovenko. 
5. septembra so odkriH v oko-

lici Niša in sicer na obeh obalah 
reke Nišava va zagonetna um., 
ra, ki sta povzročila <v mestu ve-
liko razburjenje ter spravila na 
noge vse varnostne organe. Ne-
umorno zasledujejo gnusnega zlo-
činca, ki ima po vseh znakih so-
deč na vesti dvoje mladih deklet. 

Dopoldne se je kmet Stevan 
Miloševič iz Gornjega Matejevca 
podal na svoje njive na desni o-
bali Nišave ter je še s pota opa-
fcil. kako je njegova koruza po-
vprek in po čez pohojena. Misleč, 
da so bili na njivi kaki tatovi, je 
šel za sledjo ter našel sredi koru-
ze na tleh mlado, na pol razgalje-
no dekle. Ko je stopil bližje, je 
videl, da ima mladenka na treh 
mestih prebodena prša. Prestra-
tšen je odhitel proti mestu in ja-
vil vse, kar je videl, prvemu straž-
niku. V eni uri je bila že zbrana 
komisija, ki je ugotovila, da je 
•bil nad nesrečnim dekletom, sta-
rim okrog 18 let. izvršen najprej 
nemoralen zločin da je bilo potem 
dekle usmrčeno s tremi zabodlja-
ji velikega in ostrega noža. 

Ko je komisija v prvih popol-
danskih urah sestavljala zapisnik, 
o izločinu, je v s reške m načeLstvu 
zabrnel telefon in nekdo je sporo-
čil, da so našli na levi obali Niša-
ve umorjeno mlado žensko in da 
naj načelstvo takoj odpošlje komi-
sijo. "Sprva so mislili, da gre za 
zločin, ki ga že preizkujejo, ko-
misija pa se je vendarle podala 
na o^ančeno mesto in tam so na-
šli drugo mlado dekle, ki je leža-
lo zabodeno v prsa tudi v koruzni 
njivi. Tudi na tej umorjenki so 
bili vidni znaki hude borbe in, ka-
kor vse kaže. tudi sadističnega 
zločina enako prvemu primeru. 
Tudi druga žrtov ne»7.nanega zlo-
činca je stara komaj kakih 16. 
največ 18 let. umorjena pa je mo-
rala biti že pred nekaj dnevi, ker 
je začelo truplo že razpadati. 

•Preiskava toliko napredova-
la. da so z gotovostjo identificira-
li prvo žrtev neznanega zločinca, 
namreč ono. ki so jo našli na des-
ni obali Nišave. 1'morjenka je 17-
letna Agata Fileš. Slovenka, ki je 
služila pri inž. Vrhuncu, uradni-
ku Higienskega zavoda v Nišu. 
Agata je službo odpovedala in v 
soboto jo jc gospodinja odjavila 
na policiji. V ponedeljek je de-
kle dvignilo svojo delavsko knji-
žico. Zaslužka okrog 400 Din, ki 
ga je imela shranjenega pri go-
spodinji, pa ni vzela s seboj, češ, 
da ga ne potrebuje in da pride 
ponj }K>zneje. ko najde drugo služ-
bo. V ponedeljek okrog poldneva 
jo Agata, ki so jo v okolici na ži-
vali z imenom Goja. še govorila 
s svojo bivšo gospodinjo in neki 
znanci so jo videli še popoldne v 
družbi nekega mlajšega moške-

8 V. M A 6 A. 

V u«»deljo, dne 24. septembra, 
bo peta sv. maša ob 10. uri in mo-
litve za fpok. Johnom K&lishem 
(petletnica smrti) v slovenski 
cerkvi sv. Cirila na Osmi cesti. 

n j u d n o vabim vse sorodstvo, 
znance in prijatelje blagopokoj-
nega moža. 

Mrs. Fannie Kalish, 
1710 First Ave., If. O. 

(2x 20&21) 

ga. Od tedaj manjka za njo vsaka 
sled in znanci so jo šele spoznali 
v mrtvašnici, strašno razmesarje-
no. 

«Druga žrtev pa bo najbrž 161et-
na Ljubinka Krstičeva. hčerka de-
lavke v niški tobačni tovarni. Njo 
so pogrešali že več dni in se je 
njena mati že pred dnevi zglasila 
na policiji, ter prosila, naj ji po-
magajo iskati hčerko, ki je odšla 
od doma. Tudi Ljubinko so vide-
li neki znanci v družbi neznane-
ga. precej dobro oblečenega mo-
škega. in .se opisa obeli neznan-
cev, ki sta spremljala nesrečni de-
kleti. predno je za njima zmanj-
kalo sledi, precej ujemajo. Poli-
cija je zaslišala že mnogo oseb. ki 
so videle v zadnjih dneh Agato 
in -Ljubinko, izpovedi teh prič pa 
se drže v tajnosti. 

Beda starih ribičev. 
Kakor po vseh ubožnicah jug. 

primorskih mest. tako najdemo po 
vseh krajih ob morju v najrev-
nejših kočah, kakršne je opisal 
Tijardovič v svojih '^Splitskih 
akvarelih*', stare onemogle ribiče, 
ki zapuščeni od vsega sveta čaka-
jo, da jih reši smrt. V dolgolet-
nih borbah z besnimi morskimi 
valovi in v zdravem morskem zra-
ku so ti bedni starčki pridobili 
toliko odpornih sil, da morajo na 
starost zapuščeni v največji bedi 
predolgo čakati, da jih, kakor 
pravijo, "vzdigne Bog" in napra-
vi konec njihovi bedi. Naši ribiči 
so sicer izšli iz revnih kmečkih 
domov, postali pa so vendarle 
stan. ki že davno nima nobene zve-
ze s poljedelstvom. Kdor se je en-
krat kot ribič podal na morje, je 
pri tem težkem in nevarnem delu 
tudi ostal in ko mu roke odpove-
do svojo moč. nima nobene oskr-
be. ker si tudi najsrečnejši ribiči 
ne morejo ničesar prihraniti za 
starost. 

Vsa jug. primorska mesta ima-
jo večje število starih ribičev, ki 
so padli na beraško palico. Le red-
ki so na primer, da se stari ribič 
lie znajde v ubožnici ali pa med 
berači. Te krute usode so obvaro-
vani samo oni. ki so se zatekli 
kam na deželo k svojim sorodni-
kom. Bedna starost jug. ribičev je 
nekaj silno tragičnega po življe-
nju. polnem težkega in nevarne-
ga dela. Dokler so bili ribiči za 
težko delo dovolj čvrsti, je vedno 
brlela lučica v njihovih skromnih 
domovih pred kipom sv. Xikoln-
ja za srečno vrnitev in ko so ob 
praznikih drugi prebivalci poči-
vali. so imeli ribiči najtežje delo 
na morju, ker šo baš prazniki 
drugih dajali ribičem, če je bil lov 
srečen, največ zaslužka. 
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Nekateri ljudje imajo zelo ve-
lik talent za jezike. 

Pred leti sem poznal rojaka, ki 
je bil šele štirinajst dni v tej de-
želi. pa je že govoril angleški. 

Seveda, angleški je govoril le s 
svojimi tremi tovariši, ki so bili 
tudi šele štirinajst dni v deželi. 

Pravijo, da je ljubezen slepa. 
Pa še kako je slepa. Toda sosedje 
niso slepi! 

* 

Na svetu je res križ, posebno z 
ljudmi, ki nt*> nikdar zadovoljni. 

Vzor nezadovoljstva je bil pa 
tisti človek, ki je našel nabito 
polno listnico bankovcev. 

Zgoraj je bil bankobec za dvaj-
set dolarjev, spodaj pa petdeset 
bankovcev po dolarju. Ker niso 
bili vsi po dvajset dolarjev, ga je 
tako ujezilo, da ga je zadela srč-
na kap. 

* 

Nekatere ženske so strašno do-
mišljave. 

•Domišljave na svojo lepoto in 
dobroto, na svoj stas in na druge 
lepe lastnosti, katere bi človek pri 
njih lahko z lučjo iskal, pa bi jih 
ne našel. In naivne so, strašno na-
ivne. 

Nekoč je rekla ena izmed njih: 
— Ne, tega pa že ne verjamem, 

da bi moj mož za drugimi ženska-
mi opletal. 

— Vse mogoče na tem svetu 
— so ji odvrnili. 

— Kako vendar — se je -začu-
dila — saj še mene prav dosti ne 
mara, pa bi druge rad imel. . . 

Lepa in prijazna mlada ženska 
je pripovedovala: 

— Moj mož je agent. Vedno po-
tuje. Koj pri poroki sem tudi jaz 

i potovala ž njim. pa sva slednjič 
j prišla do zaključka, da tako po-
| to vanje preveč stane. Njemu pla-
• ča vožnjo kompanija. meni je pa 
moral plačati iz svojega žepa. Ko-
maj vsaka dva meseca pride za 
tri ali štiri dni domov. 

Smilila se jim je in so ji rekli: 
— Gotovo ti je dolgčas. 
— Seveda mi je, toda tiste tri 

ali štiri dni se že prestane. 

Učenjaki iztaknejo vsega vra-

Tako naprimer zatrjuje neki u-
čeni profesor, da je iztaknil ne-
kje v Afriki majhne&ca ptička, k« 
zna govoriti do tristo besed. 

Tak ptiček je dragocena stvar-
ca. 

Gotovo si ga je tudi dotični 
profesor nabavil in ga ima. če ne 
drugje — pa v glavi. 

Kaj hočejo ženske? 
No. vam bom pa jaz povedal, 

kaj hočejo. 
Skoro vsaka ženska hoče imeti 

za moža sest čevljev visokega 
mladeniča, ki bi bil lep, neustra-
šen. odločen, korajžen, krepak in 
močan ter tako pobleven. da bi ga 
lahko okrog prsta ovila. 

Sedemletni fantiček je zahre-
penel po kompaniji in je zvečer 
vroče molil k Bogu : 

— Preljubi Bog, pošlji mi se-
strico. Tudi mame bi jo Tadti ime-
la in Te proei zanjo. Pa očetu ni 
treba nič povedati o tem. Gotovo 
jo bo tudil on vesel. 

- V nekem mestu v Massachusetts 
so občinski možje odredili, da mo-
rajo biti ob desetih zvečer vse u-
čiteljiee doma v posteiji. 

To je umeetna odredba. Učite-
ljica "mora biti nzorna in nepo-
kvarjena ženska. 

Če* bi hodila po deaeti uri zve-
čer po cestah in po parkih, bi se 
Utegnila pohujšarti od danaSajih-
šolarjev in šolaric. 

* • 
Rojak je šel k zdravniku io ae 

dal natančno preiskati. 
— Nekaj izvanrednega, nekaj 

posebnega je — j© vzkliknil 
ad ravni k. — Vi imate neko po-

4 vsem novo. doslej neznano bole* 
' zen. Vaš slučaj bo neizmerno obo> 
igatil zdraivnižko vedo. 

— Ne vem, če j o bo ka j oboga-
t i — j e czamrmral rojak. — kajti 
sobo j imfcm sa*nodv*-dolArjar 
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Z A O Z A R A M I 

-Solnce se je nižalo za temne'proti poseki, zverižil ustne v vra- krili. Po stečini, na poseki, je pri 
grebene in sipalo na prostrano po-
seko svoj earn i skrlat. Na poseki 
j^ bilo mirno. Mogočno se je ste-
zala na celem pobočju "Sovja 4 ' . 
Na vrhu so jo stražile stoletne 
smreke in bukve, v sredini jo je 
križal kolovoz, globoko doli v dnu 
pa je šumela voda, kipeča čez skal-
ne pragove. Na "Slemenu", on-
stran poseke so žarele divje, strme 
čeri, ki so se izgubljale v temno bo-
rovje. 

Solnce je počasi zašlo za mrki 
"Blegoš" , gosto malin je in mlado 
zelenje na poseki pa je rahlo šu-
melo v večernem vetru. Od nekje 
je priletel golob in se zgubil v 
mladem mraku, ki je že nežno raz-
penjal vijolične ]>ojčolane. V lesu 
si« je zbudil legat in pričel svojo 
tožno enakomerno pesem, kmalu 
pa se »pustil v mlačno vzdušje ve-
čera, se lagodno zazibal v ,7u-aku in 
odletel preko soseke nad borne nji-
vice. Na ozarah je kmetič dokončal 
svoje delo, se trudno ozrl po prvih 
zvezdah in šel s počasnim korakom 
domov. 

Veter je postal močnejši, izza 
vzhodnih gora pa so pričeli pri« 
hajati beli oblaki. Počasi so priha-
jali. se kopičili drugo vrh drugega 
in se prehitevali. Ob močnejšem 
vetru je poseka oživela. Mimo sa-
motne smre&e, ki je ^zasanjano sta-
la sredi poseke, je prišla s počas-
nim korakom lisica, šla počasi po 
poseki navzdol, prešla kolovoz in 
utonila v gostem robidovju. 

Gori na vrhu poseke pa je skri-
l o mlado bukovje varovanca go-
zda — srnjaka. Mračno je že bilo, 
ko je zapustil svoj lož onstran po-
seke v prostranem bukovju, kjer 
ga solnce ni našlo in mu niso na-
gajali nadležni komarji, šel po svo. 
ji stari stečini tik pod vrhom gri-
ča in obstal nad poreko. Njegovo 
bistro oko je pregledalo »ivo pose-
ko, njegov ostri nos pa je nezaupno 
preizkušal veter. 1'godno! Počasi 
je sel mimo robidovja ob gostem 
praprotju, utrgal tu in tam rožno 
glavico, si odgnal nadležnega ko-
marja in se oprezovaje pasel po 
poseki. 

Veter j e postajal čezdalje jačji. 
oblaki, ki so bili prej bleščeče be-
li, so dobili temno, preteče sivo 
barvo. Vsa narava je drhtela v na-
raščajočem vetru in srnjak je kma-
lu izginil v goščo. 

Hitro se je temnilo. Drevje se 
je -pripogibalo in ob daljni bliska-
vici metalo bežne sence. Daleč ne-
kje je zajokal droben glas zvona 
in se zgubljal v bučerih bregovih. 

Iz doline, kjer se je šume penila 
voda. se je odtrgal« temna senca 
in se I FT no dvigala, dokler ni do-
segla kolovoza, ki je držal preko 
poseke. Ob silnem vetru se je pri-
pogipala in mu tako kljubovala. 
Nekdo je eel na poseko. Znano mu 
je bilo vse. vendar se je pfotho ozi-
ral, nato pa šel }>o jarku pod vrh 
poseke — na srnjakovo stečino. 

Utrnil tte je prvi blink in hipoma 
oblil naravo z modrozel«no slepeče 
lučjo. Ob blisku se je onemu na 
poseki v očeh čudno poblienilo. Ob 
samotni smreki se je pripognil in 
nekaj pritrjeval ob deblo. 

Kmalu so se pričeli utrinjati 
pogostejši bliski in grom je besneč 
odmeval p o bregah in-čereh. Ob 
vsakem btrnku ne je zarmala ob 
smreki ozka. .vitka senca — tanke. 

Še se je temni .neznanec ozrl, 
nato se.pa »pustil v beg pred ne-
vihto in izginil v strmi grapi. 

Veter se je spremenil v vihar. 
Drevje se rje stokaje in ječe pripo-
gibalo, pošastno temno nebo pa s*> 
neprestano križali biwki. 

Curkoma ae je \1H dež, ko je ves 
zasopel prihitel bejlar Grogs do-
mov. Pot mu j e lepil sope las na 
&lo in \Toee telo je težko soplo. 
Klobuk • poraeienhni krajci je vr, 
ftei na klop m prižgal luč, ki je z 
drobnim plamenokom osvetila nje-
gor ohras. 

Lasje so mu bili. zmrieni, čelo 
potno, brki moč«i, mrko poveftem. 
oko pa je eijak) v demonski siviu. 

žji nasmeh in siknil: 
"Hudič, ne boš ga! 

šla od vasi sem lisica, prišla df 
srne, sedla in dolgo premišljevala, 
nato hripavo zalajala in počasi od-

Dež je ponehaval. bliskavica je- šla po stečini nazaj, 
še zdaj. zdaj potrepetavala za ob- J Proti jutru se je vrnila, prepo. 
zornimi hribi, nevihta je poneha- diJa sovo. ki je sedela na smreki iu 
vala. Kmalu so se med pretrgani-j pričela |>ojedino na razpadajoči 
mi oblaki zasvetile na nočnem ne-
bu posamezne zvezde. Oblaki so se 
rarvlekli in zahajajoči mesec je 
rahlo svetil. 

Iz doline je zavel hladni nočnih 

snu 
Par dni je hodila, noč za nočjo 

na poseko, s početka sama. nato še 
njeni trije mladiči. Pa jih je neku 
noč prehitel na i>oseki dan in od-

in otresal z listja deževne kaplje. } brzele so s poseke že s prvimi soln-
Daleč nekje je votlo zapela sova, čnimi žarki ,oprezno sicer, a vendar 
pa se spustila v varno zavetje seno jih je o|>azilo ostro oko lovca To-
in teme. jiicta,. Prav z roba "Slemena" jih 

Nad poseko se je razprostrla ra- ie videl, prišel na poseko in šel na 
hla pajčolanasta megla, na vzhodu, | znano staro stečino. Ni hodil obi-
pa so se -pokazali prvi obrisi po-j čajno po njej. da ne bi motil div-
hoda skrivaj domov, lisica je šla jačine, a danes ga je le zanimalo, 
t .na je čez poseko, prišla do izanke j kaj so imele lisice, 
in jo v velikem loku obšla. | Prišel je do smreke iu ostrmel 

Ko so prvi solnčni žarki poredno j nad objedeno srno v zanki, ki so jo 
pokukali čez greben "Visoka rice'j obkrožali roji muh. Namah mu je 
je prišla iz " S o v j a " srna. za njo obraz potemnel. njegov stari sivi 
pa napol dorastel srnjaček. Srna obra# je dobil peščeno sivo barvo, 
je šla previdno oprezujoč po ste- ' nato pa je spet zardel. Kdo, kdo.... ? 
čini. prišla do zanke in nič hude 
ga sluteč pripognila glavo. Ko pa 
po je dvignila, jo je objela mrzla 
žica. Brž ko je srna začutila ne-
ljubi objora. se ga je hotela s silo 
osvoboditi, toda zaman. Kmalu jo 
je pričelo dušrti, klecnila je, hrope 
je zajemala zrak. pa kmalu ji je 
postal smrček penast, zenice so se ji 
razširile, vse telo je objel rahel 
drg«et. ki je prešel od časa do ča-
sa v krčevit sunek. 

Obležala je mirno, zanka je o-
pravila svoje delo. Srnjaček je ne-
mirno stopical okoli mrtve mami-
ce, jo nežuo klical, pa zaman! — 
Mamičine oči so se skalile, niso več 
videle drobnega sinčka.... Nežno 

se ji je približal, se ji pričel dobri-
kati in jo lizati, a ni se več ganila. 

Solnce je stalo že visoko, vroče 
je že bilo. na mrtvo smo pa so pri-
šle že kovinsko zelene muhe, od 
nekje pa je pri brenčal črnožoltt 
grobar. Vsi so se pripravljali na 
mrtvaško gostijo, le ubogi srnja-
ček je še vedno obupno klical v gr-
movju mrtvo mamico. 

Počasi je spet legala na zemljo 
noč in jo objela s svojimi temnimi 

Zavlekel je ostanke srne s steze 
v grmovje iu jo pokril z vejami, 
pa se zamišljen in jezen napotil 
domov. 

Godrnjaje in brskaje je kolovra-
til bajtar Groga po " S o d j u " , ko 
ga je naenkrat nalajal srnjak. Kot-
ukopan je ostal, nato pa je urno 
spustil navdzol na stečino, kjer je 
bil nastavil zanko. Zanke sicer ni 
več našel, a nedaleč proč pa je nje-
govo vajeno oko zapazilo oblomlje-
ne veje in ostanke sme. Naraupmil 
>e je. pa urno utonil v gošči. Trdno 
je bil prepričan, da ga ni nihče 
videl. Gori pod vrhom pa je stal 
Tone in ga z kuka lom opazoval. 
Videl je dovolj, a Groge ni pre-
poznal. 

Drugo jutro je bil Tone še s te-
mo že na poseki in pozno motril 
stečino. Slutil je, da bo prišel vče-
rajšnji nepridiprav nazaj. Res, ni 

motil. Solnce še ni posijalo čez 
temne borove vrhove "Slemena", 
ko so se zamajale pod poseko veje 
in se je prikazal Groga. a Tone je 
videl samo hrbet. Prišel je do smre-
ke. se ozrl na okoli pričel pričvr-
ščati »zanko. Že je bil z delom go-
tov. ko je s poseke sika je zaklical 

ČE JE KOPALNA OBLEKA 
PRESVETLA 

Kopalna obleka žene london-
skega ravnatelja Ivana AndeTso-
na je dala povod za neprijetni in-
cident najprej na obali, ptitem pa 
še na policiji. To se je zgodilo v 
pristanišču na dorsetski obali 
West Bay. Pristaniški paznik J. 
Gerrard je opazil damo, ki se 
mu je zdela na >prvi pogled naga. 
Potem se je pa izkazalo, da je 
njena kopalna obleka preglobo-
ko izrezana, njena barva je pa 
močno spominjala na barvo ženi-
ne kože in tako se je dama od da-
leč res zdela naga. Paznik je sto-
pil k nji in jo opozoril, da njena 
kopalna obleka ne odgovarja kra-
jevnim običajem, ki določajo, da 
morajo dame nositi samo navad-
ne kopalne obleke. Naslednjega 
dne je pa prišel h Gerradu mož 
pokvarjene dame ravnatelj An-
derson. češ, da mora z njim spre-

VI IJEMINA V L A D A 3 5 LET 

Haag, Hobmdsksk IS. septem-
bra. — Edina vladarica v civili-
ziranem svetu, holandeka kralji-
ca Viljemi na je 6. septembra ob-
hajala 35-obletnico svojega kro-
nanja za holandako kraljico. Pre-
stol je zasedla 23. novembra 1890 
po smrti svojega očeta, toda pod 
nadvlado svoje matere kraljice 
Eme do svojega 18. leta, 31. av-
gusta 1898. 

KOLIKO IN KAJ BERO 
JAPONCI 

Japonsko časopisje ni tako staro 
kakor kitajsko. Sicer so že v 17. 
stoletju izhajali nekateri letaki o 
najznamenitejših dogodkih v de-
želi. vendar spadajo prvi skromni 
začetki pravega časnistva v 19. 
stoletje. L. 18t>8. so imeli na Ja-
ponskem že 25 listov in 1869. je 

govoriti med štirimi očmi, ker je 1 začelo izhajati vladno glasilo " D a -

RAZKRITJE ANGLEŠKEGA 
POROČNIKA 

razžalil njegovo ženo. Gerrard ni 
hotel o žalitvi ničesar vedeti, to-
da ta čas so že padale zaušnice po 
njegovih licih. Mož se je izgovar-
jal, da je hotel dami .samo dopo-
vedati. naj bo v kopališču dostoj-
na. Ravnatelj ga je pa vprašal, 
ali hoče biti še bolj kaznovan in 
v naslednjem hipu ga je tako moč-
no udaril po obrazu .da mu je zlo-
mil nosno kost. 

Na policiji se je ravnatelj izgo-
varjal, da je hotel pristaniškega 

jokan-Niši". 
Potem se je začel silni razmah 

ja|>onskega gospodarskega življe-
nja in z njim razvoj časopisja. Na 
zunaj se japonsko časopisje dokaj 
loči od evropskega ali ameriške-
ga. Velemestni dnevniki izhajajo v 
angleščini in japonščini ali pa ,so 
dvojezični, pri čemer je stavljen 
japonski del na kitajski način v 
vodoravnih stolpcih, angleški pa v 
latinici. Japonski stavec in japon-
ski urednik ter časnikar morajo paznika prisiliti, da bi se opravi- , • . . v ... „ | oba jezika in pisma popolnoma ob-čil. ker je razzalil njegovo zeno, , , , . r,. . , ., .. • u * i n 4. • vladati. Število japonskih Iistov.se pa se ni hotel. Zato ga je prete- . . , . . + 

pol. Ravnatelje™ žena je pa >' 1 8 7 a - *> 1 9 2 7 " 
javila, da ima kopalno obleko že i 
drugo sezono, pa se ni še nihče 
'Zgražal nad n jo . Pazniku je re-
kla. da je njegov očitek smešen. 
Policija je kaznovala Andersona 
z denarno globo. 

V japonskem časniškem obratu 
se poslužujejo japonskih, evropskih 

Iz Londona poročajo, da je izšla 
senzacionalna knjiga poročnika 
britske mornarice in bivšega jx>-
slanca angleške delavske stranke 
Kenworthvja. Pisec trdi, da se je 
angleška vlada dogovarjala z nem-
ško vlado, naj bi Nemci ix>topiJi 
svoje bojne ladje pri Scapa Flowu. 

"Mislim, da ne izdajam nobene 
tajne," piše Ken worthy, " č e pra-
vim. da so Francos izrazili željo, 
naj bi se nemške mornariške edi-
nice porabile deloma za o javen je 
francoske mornarice, deloma za ob-
razovanje jedra vojnih mornaric 
Poljske in Jugoslavije. To seveda 
ni šlo v račun britski admiraliteti. 
ki je obvestila po tajni poti nem-
ški generalni štab. da bosta Fran-
cija in Italija zahtevali, naj jima 
izroče nemško vojno mornarico. Pri 
tem ni hritska admiraliteta prav 
nič skrivala svojega mišljenja, da 
bi ji bilo mnogo ljubše, če bi Nem-
ci sami potopili svoje vojne ladje 
pri Scapa Flown, kakor če bi jih 
morali izročiti admiralitetam dveh 
latinskih držav, katerih mornarice 
se sploh niso bojevale z nemškimi 
vojnimi ladjami. Tako so nemški 
mornarji — zaključuje Kenworth 
— potopili svoje ladje pri Scapa 
Flowu in s tem storili veliko uslu-
go Veliki Britaniji, hritska admi-
raliteta pa je dobila zmago, ne da 
bi bila prelila kapljo krvi." 

V Scapa Flowu je iza svetovne 
vojne stacionirala angleška mor-
narica. Tam je devet dni pred pod-
pisom versailleske mirovne pogodbe 

Poziv! 
Iidajanje lista Je • zvcit 
s velikimi stroški. Mno 
go jih je, ki so radi ila-
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jib počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na-
ročnino točno. 

Uprava "Gk N.' 

ELEKTRIKA ZDRAVI ŽE-
LODČNE OTEKLINE 

in ameriških metod, kakor pač na- nemški admiral Renter potopil svo-

"Sto j , sicer ostri Tonetov glas: 
streljam!" 

Groga se ni niti za hip pomi-
sljal, ampak planil v grmovje, a že 
je jeknil strel, pa Groga je bil pre-
uren. Kot nor je bežal po poseki 
navzdol, ko je bil že na dnu in je j 
skočil čez kolovoz, je gori počilo v i 
drugo in Groga je ječe klecnil v ! 

nese }>otreba. Uredniki delajo po-
leti na strehi, ki je obenem vrt in 
uredništvo. Poročevalske družbe ne 
opravlja samo radio, marveč tudi 
golobje pismonoše. Ti mali sotrud-

jniki so japonskemu uredniku tako 
neodbhodno potrebni, da jih mimo 
nalivnega peresa in papirja nosi 
s seboj v košarici na' športne pri-
reditve. shode itd. izven mesta, da 
pošilja po njih ureduištvu sproti 
svoja poročila. 

Prvi strani japonskega dnevni-
ka dajejo svoje obeležje navadno 
{»esniško sestavljeni književni ogla-

u i , • , si. ki obsegajo nad eno petino vse-
pobral — krogla ga je samo opla-, . - . . , . . v i ? a obsežnega oglasnega dela jo žila — m se s|>ct zgubil v gosci, J , , " ^ ^ * 
kjer je bil na varnem. 

Tone je spet stal pred uganko. 

travo. Tone je hitel k njemu, a 
predno je prišel do njega, se je ta 

1 ga obsežnega oglasnega dela jo-1 
ponskih listov. Drugo mesto zavze 
majo lepot i La in dišave. Japonska 

Saj ie padel. A sedaj? Preiskal j c j ^ ! l b e ^ n d o ^ omamen-
. „ _ J take, do narave — živali in cvetja 

— se uveljavlja tudi pri oglasih, 
ki so dostikrat pravi umotvori. 

jo mornarico, ki so jo bili Nemci 
spravili tja na zahtevo angleške 
vlade. Mornarica je obstojala iz 5 
križark, 10 linijskih ladij, 9 malih 
križark in 46 torpeclovk. Kasneje 
so Angleži te ladje dvignili iz mor-
ja ter prodali njih dele kot staro 
železo. 

Glede na razkritja Kcnworthy-
jevih podatkov je treba pripomni-
ti, da je bil pisec najprej povelj-
nik ladje "Bul l f inch" , nato pa je 
bil do konea vojne dodeljen angle-
škemu admiralskem štabu. 

okolico, pa zaman. Jezil se .ie na 
gf^sto zaraščeno robidovje. ki mu je 
onemogočalo že preje zala>z malo-
pridneži in na svoje stare kosti, 
zaradi katerih ni več dosti uren. 

iraffjT̂ jifnfiiiiifOT 
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3. ET. trdo vezano. Vsebuje 12 po-

vest! i « 
4. kt. trdo Tesano. Vsebuje S. 

vesti 
po-

5. ST. trdo Tesana V laski brat 
8. sv. trdo vezano. Voebaje 10 po-
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BeneMd treme, IfroMu v B. dejanj M 
Cjroa d« Berferae. HeriCsa kome-
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sano :....... L7» 

Bdela, drama, T 4. dej. M 
Gwp» i isrja. 0. dej —75 
Lokalna Mmaiea, 3. dej. - . M 
Marta, Semenj r Ridunondn, 4. 

dejanja M 
Ob rsjalri. Igrokas v »tirih slikah .....St 
Tooftcore mjtw aa Miklavtov ve-

ter, Mladinska igra s petjem t 
S. dajanjih 

14. snopič. Sv. Boštjan, Janaika 
deklica. Materin blaaoslov J I 

13. snopiC. Torki pr*d Dunajem, 
Fabjola In Nete M 

20. snopič. ST. Jast; 
Marijinega otroka — 
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PESMI in POEZUE 
Akrapolig ln Piramide 

broširano 

...S« 

...M 

...80 

A rasel, trdo res. 
Balade li 
Bok ca mladi 

trda ves ........1.25 
trda Tea —.....40 

Kracnljtkl (Utra) „ 
trdo ..30 

MoJe obiorje, (Gangl) 1.25 
Naids (Oroden), broS. ....— 3̂0 
Primorska pesmi, (Oroden), 
Blatne (Albreht), broft. -Si 
Pekarske po** (OUser). broi- St 
Otaa ZZ r—tOHz . 

• . .. ........... .. J t 
\ Vljoiiea. Pesmi 

ZT< 

sa mladost 

U. R. D r a m • S. dejanjih s 
predle* (Čepek), ves. 

>. dejani, trd^vman; 
Igrokai t & Za krM in 

dejanjih 

L Zbirka pesni J sa sloTen-
miadhio. Trdo Tesano 

Tl^lsi si. praTlJlea. trta res 

MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 
Slovenski akordi (Adamič); 

I. zvezek -
11. zrezek 

.-..76 
...76 

Pomladanski odmeri, II. ar .45 
Ameriška slovenska llra(Holmar) 1.— 
Orlovske himne ( Vodoplrec) Utd 
10 mošklb In meftanih sborov — 

(Adamič) 45 

MOSsa ZBOB 
Trije mofikl zbori (Pavčič) — 

Izdala Glasbena Matica .40 
Narodna nagrehnica (Pavčlč) J5 
Gorski odmeri (Laharnar 2. ar. —45 

DVOGLASNO: 
Nafti himni 

Wis 

rad ANI SBOKI? 
IL sv. (Laharaar) 

BAZNE PESMI S SPKEMLJKTA-
NJBSf: 

Domoniri, ( Foes ter ) 
Izdala Glasbena Matica 

4. ar. TUmtapee, 8. dejani . 
5. sr. P« It M i k 4. dejanje 

ZMrka ljadsldk Igsri 

PESMI Z NOTAMI 
NOTK ZA RLATTB 

(PSTČIČ) W B i i i i keratelee: 
10 svedm«. Vsalr sVosak po 

i mie mmtih. jwwM. CAdjtmlfi) 
..M 
M 

M NOW PE8MI S SPKEMLJETANJKli 

Gorska erstliee (Ikharnar) 
ro ln petero raxnlh glasov 

Jas bi rad rodeOb rot, molki abor 
a bariton sol ozn in priredbo na 
dvoepev ..— JI 

V pepetadtei ne« (Sattaor), 
ta tu ta sa^olL sbor in ort 
iadala fllMli— t. Mt+Vtt 

Dft ptnri (Prelovao), mu 
sbor ln bariton «o*o 

PESMARICA GLASBENE MATIČKI 
nredil Bobad —2JN 

ZAMORSKA MODROST 

Politični del japonskih listov ne 
pomeni veliko. Tzprva se je japon-
sko časopisje borilo proti staremu 
vladnemu sistemu in .se vnemalo za 
demokratične ideje, ki so prihaja-
le iz Evrope. Toda sčasoma so 
veliki dnevniki, kakor n. pr. tokij-
ski " Aša-Simbun" in "NLši-Niši-
Simbnn" izpremenili v brezbarv-
ne liste, ki izhajajo v milijonskih 
nakladah in polajrajo važnost le na 
gospodarska poročila, senzacije in 
oglase. Sploh je politično delovanje 
listov po vsem Daljnem Vzhodu 
zelo omejeno že ea-radi strogih ti-
skovnih zakonov. Celo izvrševanje 
časnikarskega poklica je točno ure-
jeno z zakonitimi določbami. Ta 
j-troj?a kontrola nad časopisjem se 
je Japoncem zelo obnesla posebno 
v rusko-japonski vojni. Japonski li-
sti tedaj niso smeli skoraj ničesar 
pisati o vojnem gibanju, zato je pa 
rusko časopisje izblebetalo vse pre-
več. Japonci so si dali vsa ruska 
časniška poročila o ruskih pripra-
vah in namerah brzojavno pošilja-
ti in so tako izvedeli dragocene po-
drobnosti. < 

Kakor pa je padal pomen poli-
tičnega dela japonskih listov, ta-
ko je rasla tehtnoert gospodarskega 
dela. Sicer imajo samo največji li-
sti izrazit trgovski del, vendar se 
obravnavajo vsa gospodarska vpra-
šanja temeljito in strokovnjaako. 

Bolj kakor politika in gospodar-
stvo pa znima poprečnega Japon-
ca lokalni del lista. Pokrajinski li-
sti posvečajo zato temu delu po-
sebno pažnjo, to pa tem bolj, ker 
za poročila iz velikega sveta nima-
jo sredstev in poročevalska slnžba 
sploh še ni posebno razvita. 

Romane v nadaljevanjih prina-
šajo tudi japonski listi, dvojezični 
večinoma po dva, enega za evrop-
ske, drugega za japonske čitatelje. 
Japonski romani imajo navadno 
zgo^dovinsko snov, motivi so pre-
prosti in silni: pustolovstvo, ljur 
bežen, sovraštvo^ (patriotično ju-

naštvo, podaniSka zvestoba. Listek 
j « t>0g*t in daje prednost znanstve-
nim prispevkom.'' 

-•• 0 , c. I. 'j 

Znani francoski pLsatelj-črnec 
Rene Marand objavlja v tetlniku 
"Je suis partont*' izredno za-
nimive zamorske uganke in pre-
govore. Nekateri nieil njimi so re.s 
duhoviti, na pr.: V imaš rad psa, 
se moraš tudi z bolhami sprijaz-
niti". "XTi treba .slona kazati s pr-
stom. saj je itak že viden". " O 
fcličeš psa. ne smeš v roki držati 
palice", "l-iaž obrodi cvetje, a sa-
dja nikoli". "Samo potrpljenje da 
srečno življenje". "Kateri stnden-
ček tiče brez strupre ?" (Solzo). 

Večina teh zamorskih pregovo-

Duna.jtvki zdravnik dr. Knopf-
maeher poroča v neki strokovni 
medicinski reviji o .svojih izkuš-
njah pri uporabljanju električ-
nih valov visoke frekvence proti 
želodčnim oteklinam. 

Njih učinek je naravnost čude-
žen, kajti že po dveh tednih izgi-
nejo tudi v najtežjih primerih, ki 
jim ni pomagalo nobeno drugo 
zdravljenj?, nobena, še tako juna-
ška dieta, vsi .simptomi te bolezni. 
Patent ne čuti več nobenih bole-
čin. tek .se mu vrne, "težke" jedi 
zmore kakor normalen človek, z 
njegove vnanjosti izginejo vsi ti-
pični znaki, ki ga že od daleč ka-
žejo kot bolnika na želodcu. 

Da pri tem ne jrre morda samo 
za odpravo simptomov, temveč da 
posegajo električni valovi tudi 
globlje v bolezen, dokazuje že to, 
da prenehajo česte krvavitve, ki 
spremljajo to bolezen, in da se pa-
cient potem trajno počuti dobro. 

Da tiči v valovih visoke fre-
kvence čudežna zdravilna moč. pa 
kaže tudi njih vpliv na nagnje -
nost do raka. Pri mnogih pacien-

! tih z želodčnimi oteklinami izgu-
! gubi kri namreč svojo sposobnost. 
Ida uničuje staniee ra>ka. To ae 
pravi, da je takšen bolnik že po-
stal kandidat za to holezen. Po 

j obravnavi z elektriničnimi valovi 
se krvi sposobnost za uničevanje 
bolnih stanie spet .vrnp. 

Tudi na kri ,za rakom obolelih 
oseh imajo visokofrekvenčni va-
lovi odločilen vplh\ Takšna kri 
vsebuje namreč .snov. ki stanice 
raka naravnosa ščiti pred uniče-
njem po zdravi krvi: obolela kri 
tedaj rak nekako imunizira proti 
zaščitnim silam v organizmu. Po 

rov ustreza po vsebini onim pri t obravnavanju z električnimi ni-
kiflturnih narodih. Ljudska mo- i haji pa izgine tudi ta nevfvma 
drost je povsod enaka. ! lastnost bolne krvi. 

Vsakovrstne •i' 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

GLAS NARODA" u 
216 W. I8th Street New York, N. Y. 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 



T 

t i l I A I O O i 1 
NEW YORK, WEDmBSDAY, SEPTEMBER 20, 1933 THE LABQMT BLOTS« DAILY In U. I. I , 

^»REGINA Roman iz 
: živl jenja: 

Z A " G L A S N A R O D A " P R I R E D I L I . H 

35 

Tako je bilo tafoonfSe ob nedeljah kot izumrlo. Tudi inžinirji 
so povečini odSli in včasih je ael ž njimi ftirdi Tom, ee so ga le pre-
več dražili, da se vzdržuje veselja; pa to je bilo le re<lko kdaj. Po-
nagveč je bil ukupaj s Kronekovimi. Dopoldne se je ukvarjal z Ur-
šiko, ji je pel in igral, dokler ni gospa Regina poklicala h kosilu. 
Vsako nedeljo sta tudi zamenoma ostajali v hiši Waramba in Da-
rma. 

Po kosilu pa no navadno vsi štirje odšli v gore. Čes so bili utru-
jeni, so polegli po travi, kaj brali ali pa spali. (Neke nedelje so eo-
pet napravili izlet v gore. Bil je krasen dan. Sedli so na trato pod 
drevesi. Praznična tišina je vladala naokrog. Le maJ-nkdaj 'je bilo 
vise v gori »videti divje koze, kajti vsakdanje streljanje jih je po-
gnalo višje v gore. Ob mirnih nedeljah so se pač upale malo nižje 
v dolino, vedno v velikih čredah, toda so zopet naglo pobegnile, 
ako so zavohale človeka. 

Nekaj (tednov že niso razstreljevali skal in to je žival v večjem 
»tevilu privabilo v gore. 

Gospa Regma in Valter sta bila trudna in sta legla v senco 
pod grmovje. Toda Tom in UiSika nista hotela ničesar slišati o spa-
nju. Skakala sta okrog in Tom je pričel hoditi po vseh štirih in pri 
tem renčal kot medved. Tudi Uršika je hodila in renčala kot me-
dved. Pri svoji razposajenosti sta postala -tako glasna, da se je Val-
ter pritožil zaradi kaljenja miru in Uršika tiho zašepeče Tomu na 
uho: 

Sedaj sva se narenčala in bova tudi midva malo počivala. 
Toda Uršika ni mogla biti mirna, »zato pravi Tomu: 
— O rein trgat cvetlice; vidiš tam, stric Tom, ob skali je celo 

polje cvetlic. 
— Toda ne hodi preblizu prepada. Uršika. 
— Ne, ne, ostala bom sredi med cvetlicami. 
Tom prikima. Tam gori je mogel imeti Uršiko vedno pred oč-

mi, ako obsedi na svojem mestu. 
Uršika ga se enkrat povleče za lase in gre tiho, da starišev ne 

bi zbudila, po hribu navzgor -na kraj. kjer je bilo mnogo cvetlic, 
ki pa se je vlekel ob robu globokega prepada. 

Tom sedi mirno in pogleduje enkrat za Uršiko, enkrat gospo 
Regino, toda z velikim gostovanjem. V svojem srcu je zopet za-
čutil veliko srečo, da se nahaja v bližini božanske gospe. Zanj jo 
bila velika sreča, da ji je smel služiti, ker je bila fzanj tako dobra. 
iJjubil jo je. — da ljubil — toda nobena slaba želja se ni polotila 
njegovega snca. Ljubil jo je. ko* človek ljubi sotnce ali zvezde. Sa-
mo da je bila tukaj, je bil srečen, in da je smol biti v njeni bližini. 
In da jo smel tako ljubiti, brez- poželjenja in Čisto, to ga je zadr-
ževalo »pred marsikatero neumnostjo. Nikakega veselja ni imel nad 
tem, kar so ob nedeljah oganjali delavci in trndi inžinirji izven ta-
bora. Ako je Sel kdaj ž njimi, tedaj je tudi sam norel neka j ur ter 
si je tudi poiskal družbi ka-kejfa lepega dekleta, toda pozneje je 
vedno imel občutek sramu, ni si upal pogledati v oči gospe Regine 
in oh ponedeljkih se je zartopil v svoje delo. 

Tudi Uršike se je tedaj ogibal, dokler ga ni minil moralični 
maček. 
v 7 a k ° S!ed5, z a t a P l i e n v mirne misli, ob -nogah tiho oboževan-
zene in deli svojo pažnjo med n.io in Uršike^ 

Nekaj časa ni pogledal tea Uršiko, ki je že natrgala velik šopek 
cvetlic. Zašel je v sanjavost. Naenkrait ga predrami čudno šume-
ne.j naglo prihajajoči hrušč. Dvigne glavo in najprej pogleda za 
Uršiko, tedaj pa zagleda nad krajem, kjer je stala, veliko čredo 
divjih koz, ki so v divjem diru prihajale z gore in naravnost proti 
planjavi, kjer je bila sklonjena Uršika in trgala cvetlicc. 

Tom je takoj opazil nevarnost. Ako bo čreda tako drvila da-
lje. po potegnila za seboj Uršiko rn mogoče tudi v prepad. Koze so 
pač mogle 'brez škode preskočiti tak prepad, toda če potegnejo za 
seboj otroka T 

Tom zakriči na vso sapo. Pri tem se zbudita Valter in Regina. 
Toda predno sta se predramila in spoznala nevarnost, ki je pretila 
njunemu otroku, je Tom že z dolgimi koraki dirjal proti planjavi. 
Koze so že drvile mimo Uršike in vsled ropota se je zdramila. Ozre 
se in od straliu^e niti ne gane. Tedaj pa pridrvi glavna gruča ki 
jo podre na »tla v smeri proti prepadu. Toda Tom je bil že na mestu. 
Naglo zgrabi deklico m jo pritisne k sebi. nato pa k glasnim kriča-
njem in mahanjem rok odganja živali. 

Tudi Toma so koze nekoliko potegnile s seboj, toda polagoma 
so se ga začele ogibati in zadnje, živali so tekle mimo nje-a. Pri zad-
njem sunku nekega (močnega kozla je Tom padel, toda Uršiko je 
obdržal kvišku, da se ne bi poškodovala. Pri padeu pa je udaril z 
glavo ob kamen. Medtem so koze poskakale čete brezdno in so kma-
Ju nato izginile. Uršika je bila vsled doživelega strah« blc^° toda 

molčala in <še vedno držala cvetlice. 
Ako Tom ne bi bil pritisnil Uršike k sebi m živali od-nal, bi 

jo bile gotovo potegnile za seboj in bi se zvalila v prepad. 
To so stariši ravno taki spoznali kot Tom, toda bili bi prepoz-

ni da bi rešili otroka. Prestrašena prihitita in z grobo opazita da 

tr 1 T0"? d V Z n a k n a t l e h i n d a m u 8 C 'ela t e č e k r i - To opazi tudi 
Uršika m se naglo zave ter prične kričati: 

Stric Tom — oh — stri" Tom je krvav, mama. 
Regma Misne Unšiko k sebi, da se izjoka in jo poljubuje, ka-

kakor bi ji bila nanovo podarjena. Nato pa se skloni k Tomu, ka-
terega je Vaher že napol dvignil in naslonil na svoje prsi. Uršika je 
bila sedaj na varnem in nepoškodovana in vso skrb je bilo treba 
obrniti n*r njenega rešitelja. 

— Hit ro. 'Regina, zmoči robec v studencu! 
Regina naglo steče. Nog* jo komaj nesejo in imela je občutek, 

kot bi se ji tla zibala pod nogami in da stopa v praznoto. Toda tes-
no stisMe zobe. se aili k miru in teče proti studencu. Vrne se z zrno-
•Vnim robcem in ga pritisne na krvavečo rano na Tomovem čeln. 
Pod vplivam hladne vode se Tom kmalu zave. Njegove oči iščejo 
Uršiko in vidi jo -bledo in preplaešno. toda nepoškodovano. Nekoli-
ko se nasmeje. Nato pa pravi s slabotnim glasom : 

— Pro klet e koze so me vendarle podrle. — In ko se potiplje za 
čelo in vidi na srajci krvave madeže, vpraša: — Kaj pa je to T / 

— Tam — dragi Tom — pri padeu ste udarili ob kamei. Kako 
vam je? — vpraša Regina polna skrbi in razburjenosti. 

Tomu postane čudovito mehko okoli srca. Uršika je bila rese-
, na in gospa Regina skrbi zanj in mu boža roke. Nekaj časa si to 

doveli, natto pa se zasmeje: 
— Saj res, kot kaka plaha devica sem izgubil zavest. Moj Bog. 

v kakem strahu sem bil za Uršiko. Te izverine bi jo v svoji divjosti 
Še potegnile v prepad. (Hvala Bogu, da sem še prišel ob pravem 
Času. 

Hoče vstati, toda Valter ga trdno drži. 
J P ^ ^ V ^ i , Tom, najprej je traba ustaviti kri. 

— Sttie 'rtan; dragi stric Tom, ali zelo boli? — vprašuje Ur-

— To je pa v resnici smešno, Uršika: medved in medvedka. 
pa so naj« podrle te neumne koze. Prav nič me ne boli; nič ne ču-
tim. Gospod doktor, sedaj me pa pustite, da vstanem. Kako pa sem 
padel T Uršike nisem hotel izpustiti in sem jo -vendar držal in potem 
sem malo nerodno padel na kamen. Toda to ni prva rana, ki sem jo 
dobil na glavo in najbrže tudi ne zadnja. Gospoda, ne delajte ven-
dar tako resnih obrazov. Gospa, saj ste vendar tako bledi. In hvala 
Bogu, vse je srečno poteklo. 

Regina je robec še enkrat zmočila v studencu in previdno iz-
mije rano. Nato pa z moževim robcem priveze mokri robec tesno 
na Tomovo čelo Tom se zadrži mirno, zapre oči in vdihava vonj nje-
nih las. 

— A l i v a m v resnici ni slabo, Tom? Morate takoj povedati, 
kajti bojim se., če ste si pretresli možgane. 

In kakor je bilo Tomu prijetno, da je tako skrbela zanj, jo je 
vendar hotel obvarovati nemira. Prijemši se za Valterjevo roko. 
smeje poskoči s tal. Veselo dvigne Uršiko v zrak. 

— Ti, Uršika, grozno bi bilo žalostno za nas, ako bi naju koze 
vgnale v kozji rok. ko sva vendar tako močna in strašna medveda, 
kaj ne? Ali si se zelo bala, ko so pridrvele nad tebe? 

— Samo malo, pa ti si bil takoj poleg mene. Ali te res ne boli 
hudo. stric Tom? 

— Res ne. Tvoja dobra mama me je tako dobro obvezala. Se-
daj pa tudi izgledam kot ranjen vojak, kaj ne? 

Uršika ga resno pogleda v obraz. Bila je še vedno nekoliko 
bleda. Nato pa m nenadoma položi roke okoli vratu in ga poljubi 
na ustnice, ne da .bi kaj rekla. Gotovo se je nekoliko zavedala, ka-
ko veliko uslugo ji je storil. 

NAJPESTREJŠE ROMANE 
PIŠE ŽIVLJENJE 

(Dalje prihodnjič.) 

tika. 
Tam utegne obrate in zarenči kot medved, da hi se Uršika 

r v . ? - • 

DOMOVANJE KAČ 
Sao Paulo imenujejo "Chicago 

Južne Amerike"; v malo desetlet-
jih se je razvilo to bra^iljsko indu-
strijsko središče iz malih početkot 
v milijonsko mesto. Vendar pa j» 
za Evropca mnogo bolj zanimiv n<> 
ki zavod v njegovi bližini: Butam-
tam. 

Avto nas v divji vožnje odpelje 
iz me^ta in krene na grič. ki ga 
prerašča mogočen park. To je Bn-

no prebere, pri čemer pazljivo mo-
tri vsako žival in tiste, ki se vzpe-
njajo v vis. s hitro kretnjo vrže s 
palico v vodo. V razcepljenim kon-
cem palice pritisne glavo ene izmed 
kač ob tla. jo s hit-ro kretnjo ugra-
bi za vrat in dvigne kvišku. Kača 
zazija, telo ji pa medlo vizi nizdol. 
Pomočnik, ki je prav tako oboro-
žen s podobno palico, z dvema pr -
stoma stisne hrupen i kačji zob — 

Ni je resnice razen tiste v ro-
manih, je rekel neki pisatelj. In 
pritrditi mu moramo, če čitamo živ-
ljenje Francozinje Avrelije Pi-
card, ki jo je francoska vlada od-
likovala z redom častne legije za 
pionirsko kulturno delo v Sahari. 

L. 1871.. začasa franeosko-nem-
ške vojne, je pribežala 22 letna 
Avrelija z družino, pri kateri je 
služila za guvernanto i z Lotaringi-
je v Bordeaux. Naključje je hote-
lo, da je stanoval v hotelu, v kate-
rem se je nastanila ubegla druži-
na. ek-otičen princ: šerif Ahmed, 
šejk ali veliki mojster Fedjanske-
ga reda. ene najmogočnejših islam-
skih tajnih verskih dniib. Princ 
je bil lep mlad mož, krotkega iz -
gleda in brezhibnega obnašanja. 
Vsekakor je bila njegova polt zla-
torumena. Princ se je na prvi po-
gled zaljubil v A vreli jo in jo za-
snubil. Dekle, ki ji je bH mladi 
princ istotako zelo všeč in jo je 
vleklo neznano pisano življenje, je 
njrgovo ponudbo sprejela. S star-
ši se je odpeljala v Alžir. kjer naj 
hi bila |x>roka. Toda franco-ka ci-
vilna oblast je svoje sodelovanje 
odklonila. Bil je to prvi slučaj 
svoje vrste in oblasti si niso hotele 
nalagati odgovornosti. Avrelija pa 
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tamtam. Velik botanični Â rt. ven-j in strup kaplja na podloženo ste-
dar ne tako bogat in bohoten ka- j kleno ploščo. Potem vrže kačo ka-
kor v Riu. ker tu tropične rastline ( kor izžeto limono brezbrižno v 
ne uspevajo povsem dobro. Vendar stran. 

S H I P P I N G 
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21. septembra: 

Aciuitanta v Cherbourg 

23. septembra: 
Saturnla v Trat 
He de France v Mavre 
Veendam v Boulogne 

26. septembra: 
Euro pa v Bremen 
Statendam v Boulogne 

27. septembra: 
Washington v Havre 
Mauret^inla v Cherbourg 
Deutsohlam; v Hamburg 

29. septembra: 
Paris v Havre 
Olympic v Cherbourg 

30. septembra: 
Conte dJ Savola v Genom 

2. oktobra : 
llc.solute v Hamburg 

4. oktobra: 
NVw York v Hamburg 

. . . . . „ Bremen v Bremen 
111 izgubila poguma, marveč SO JO, L'eiengaria v Cherbourg 
obrnila na kardinala Lavigerie-ja. 6. oktobra: 
Ta ji prošnje ni odbil, in ko mu Majestic v Cherbourg 
je princ obljubil, da ne bo imel no. 
bene druge žene mimo svoje neve-
ste. ju je kardinal poročil. 

Nato Nt a se nnvoporoT-enca odpra-
vila v prinčevo prestolnico, v sve-
to mesto d'Ain-Mahdi. Potovanje 
skozi puščavo je trajalo dvajset 

7. oktobra: 
Milwaukee v Hamburg 
Vollendam v Boulogne 
Augustus v Trat 
Lafayette v Havre 

hariinske žene je postala prava ma-
ti. Njena podjetna, topi;, narava jo pa naN ne zanima toliko park kakor | To je torej Butamtam. veliki dni: ves čas je Avrelija jezdila na 

nekaj drugega, kar je dalo temu braziljski kačji institut, eden izmed I konju. Ko je od daleč zagledala je nag"l>ala. da »e izkaže tudi kot 
hrajll ime. In glej —Že vidimo sre-' obeh zavodov te vrste, ki obstoja- svoje bodoče bivališče. 7. nasipi oh- | dohrn d- žel na mati Kot prava v." 
3i parka štiri velike kvadrate, ki ta na svetu. Tu iroje vse znane dano in s sf ' ' ' ' " di parka snri veiiKe Kvaurate. KI ta na svetu. Ju go.i 
jih obdaja pičel meter širok jarek, strupene kače. od -modrasa in gada 
V enakomernih razdaljah se dviga- do koraljne kače, različnih vrst ko-
jo na teh kvadratih uljem podobni bre in silne klopotače. V laborato-
kameniti hribčki, ki imajo spodaj riju. ki .se nahaja v neposredni bli-
majhno. približno dvajset centime- žini. predelujejo strup v zdravilne 
trov veliko odprtino. Pred odprti- serume, ki pomagajo proti kačjemu 
nami lazijo po tleh kače, majhne in piku. Težavno in nevarno delo. o 
velike kače. vseh barv in vrst. La- katerem svet le malo ve in se mil po. 
zijo po zemlji, plavajo po vodi v žrtvovalno posvečajo molčeči uče-
jarku. Mož. ki nas spremlja, za- njaki. ' 
korači brez strahu »redi mednje, Ko se kasno zvečer z železnico 

stolpi zavarovano trdnja- ,,a se je predvsem zavzela za bol-
vo. 60 km južno od Laghouata. o- nike in začela zdraviti očesno vne-
aznega mesta na severnem robu Sa- t.]o. ki j» v puščavi velika nadloga 
hare; ko se je razlegel okrog nje Kmalu m, prihajali k njej na očeh 
nepopisni hrup pozdravljajoče bolni «xl vseh strani in vsem je po-
množ :ee; ko je jezdila skozi ozka magala po najboljši moči. 
železna ATata v me^o — tedaj še-, Avrelija je imela pa tudi izredno 

11. oktobra: 
Albert BaJlJn v Hamburg 
.Manhattan v Havre 
Aguitania. v Cherbourg 

12. oktobra: 
Europa v Bremen 

13. oktobra: 
ltotierdam v Boulogne 

14 oktobra: 
Ri'* v (Jenoa 
lie de France v Havre 

18. oktobra: 
Hamburg v Hamburg 

20. oktobra: 
Bremen v Bremen 
Statendam v Boulogne 
Olympic v Cherbourg 
I'aria v Havre 

21. oktobra: 
St 1-ouis v Hamburg 
Vuli-ania v Tret 

23. oktobra: 
Berengaria v Cherbourg 

25. oktobra: 
l>«'UtiK-hhind v 
M uxhiugton v 

1 lamburg 
Havre 

27 oktobra: 
Majestic v Cherbourg 

28. oktobra: 
Km opH V Bremen 
Volendam v Boulogne 
Conte di Havoia v lietiua 

1. novembra: 
N< w Vf rk 
Aquitania T Hamburg 

v Cherbourg 

1. ncvembra: 
Vol«-nda m v Boulogne 
SaturnU v Trst 
/le de Kranre v H a v r e 

7. novembra: 
t.remen v Bremen 

8. novembra: 
Albert Ballln 
Manhattan v 

10. novembra: 
lt<*tterdam v 

v Hamburg 
Hi vre 

Boulogne 
11. novembra: 

Milwaukee v Hamburg 
Hex v C>enoa 
Chumplain v Havre 

15. novembra: 
liainlmrg' v Hamburg 
I'res. Roosevelt v Havre 
brieugaria v Cherbourg 

17. novembra: 
Stutendam v Boulogne 
i'ar is v Havre 

18 novembra: 
Augustus v Genoa 

22. ncvembra: 
I'«ut.s«hJand v Hamburg 
Washington v Havre 

2&. novembra: 
Eurr»|»a v Bremer 

zaJ- i dotlej slabo upravljano premože- i v 

Toda Sid Ahmed je držal bese-nje bratova,-ne ki so J w „ i n .f 'L' ' a v o , a v ' ; p n"a 

I «M<tM»\fc« ne. KI se j e -Shiralo IZ de France v Havre 
do. Vse žene svojega harema je od- romarskih milodarov. Potem se je 29. novembra: 

poseže S palico V eno izmed votlin vračamo v Sao Paulo. vidimo tod \ pustil. A vrel i j i je pripadlo neome- lotila naivažneiš »»a- t,, l.oL- I N e w y ° r k v Hi«mbiirg 
, - . , , , , . , . j . . . . • t v ' J J r-rt - !***Ni.su> J m k- ; I»res. Harding v ilavre 

in potegne iz nje eel klojn-ie go- in tam kresove, v katerih sežigajo ( j e n o gospodstvo v njegovi barbar- ( farov peščene puščave se je izpre-
mazečih modrasov. Potem jih stvar- — kavo. sko razkošni palači. Sinu bivše menilo v rodovitno zemljo. Ta r n i - ^ ^ S m v Boulogne 

le se je zavedla, da je zašla dejan- razvit gospodarski talent. Tako se 
sko v neverjetno pustolovski polo- jj jP poročilo, da je spravila v red 
Žai. ! (Illtlpi ciului llnvQlrKotiA 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

in cene v o ž n j i : 
N. T. ZA TJA 

LJUBLJANA IN NAZAJ 
23. SEPTEMBRA . $101.23 $182.00 

23. SEPTEMBRA . $ 97.50 $171.50 
30. SEPTEMBRA . $109.50 $185.50 

F R E N C H LINE: 

'ILE DE FRANCE" preko Havre 

I T A L I A N LINE: 
"SATURNIA" v Trst 
" Conte de SAVOIE" preko Genoa 
H A M B U R G - A M E R I C A N LINE: 
'1DEUTSCHLAND'' pr. Hamburga 27. SEPTEMBRA.. $ 91.73 $171.50 

N O R T H G E R M A N L L O Y D : 
"EUROPA" preko Cberbourga 26. SEPTEMBRA $104.84 $185.50 

BOZlCNI IZLETI se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva-
lec b o vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki b o spremljal potni-
ke prav do Ljubljane. 

ILE DE FRANCE 25. NOVEMBRA 
BERENGARIA 29. NOVEMBRA 
EUROPA 15. DECEMBRA 
AQUITANIA 15. DECEMBRA 
ILE DE FRANCE 16. DECEMBRA 

Vulcania v Trst 
» , . . - - - 1 Ch;imjflain v Havre • dela ob nekem studencu krasno u- 6- decembra: 
| sel se je porodila v njej, ko je vi-

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE DANE8 NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street 1 Neftr York, N. Y. 
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speva j oče, a eno samo samcato fi-
go vo drevo. Odredila je. da so za-
čeli iskati še drupre studence, da-
la napraviti vzorne vrstove in u-
stanovila novo arabsko vas. Potem 
je sezidala vzorno prenočišče za 
potnike, ustanovila an<?leško-fran-
eosko šolo in bolnišnico. Sredi dela 
jo j " presenetila soprogova smrt. 
Zdaj j> bilo Msega konee. Toda ne! 
Okoliščine so izrvale njeno dejav-
nost. Sid Ahmed je umrl na i>oto-
vanju v Tunis, na katerem ga ni 
bila s|vremljala. Ker velja truplo 
poglavarja verske bratovščine za 
dragoceno relikvijo, saj romajo na 
nj'gov grob množice vernikov, so 
ga boteli prebivalci kraja, kjer je 
Skl-Ahmed umrl. pridržati zase in 
ga nikakor niso hoteli izročiti že-
ni. Ogorčena prineezinja se je obr-
nila na francosko vlado in dnc^egla. 
da je mogla moža z vsemi častmi 
pokopati v d'Ain-Mhdiju. 

Potem se je vdova Avrelija pre-
selila v Alžir. A ni trajalo dolgo, 
ko je iz puščave prišla do nje de-
putaeija, ki jo je prowila, naj se 
poroči z novim šejkom S;d-el-Ba-
hirjem, bratom pokojnega moža, se 
vrne v d'Ain-Mahdi in tamkaj na-
daljuje s-voje blagonosno delo. — 
Ljubezen do vrtov in vseh. drugih 
svojih ustanov je nagnila Avrelijo. 
da se je v drugo poročila, dasi je 
ostal ta zakon gola formalnost. Na-
to je še dvanaj.st let delala med 
svojimi Arabci in pospeševala po-
ljedelstvo* Potem je umrl tudi dru-
gi mož in zdaj si je zaželela videti 
svojo lotarinško domačijo. Toda 
vleklo jo je nazaj na kraj. kjer ji 
je bila cvetela velika sreča in kjer 
je bila inopla tako blagonosno raz-
viti vse svoje sile. Vrnila se je v 

J Afriko m živi zdaj v malem alžir-
| skem mestu Sidi-bel-Abbesu in se 
vdaja lepim spominom. Francoska 
vlada jo je odlikovala s častno le-
gijo in Francozi jo imenujejo " p u -
ščavsko princezinjo". 

Bremen v Kremen 
Albert BaUJn v Hamburg 
.Manhattan v Ilavre 
UereiiRarla v Cherbourg 

3. decembra: 
Rex v <Ienoa 

13 decembra: 
Hamburg v Hamburg 
1 *res_ Roooevelt v llavra 
A(]Uitanla v Cherbourg 

14. decembra: 
1'ari.s v Havre 

15. decembra: 
Euro pa v Bremen 
Conte d i Savola v Genoa 

20. decembra: 
I>eut«, h!and v Hamburg 
Washington v Havre 

27- decembra: 
New York v Hamburg 
Hrt-men v firemen 
T*ies. Harding v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

31. decembra: 
Pcnnland v Havre 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havr« 

NA H I T R E M E K S P R E S N E M P A R N l K u 

P A R I S 
2D. SEPTEMBRA 

20. Oktobra — 17. Novembra 

ILE DE FRANCE 
14. Oktobra,— 4. Novembra 

L A F A Y E T T E 
7. Oktobra 

NIZKE C E N E DO V S E H D E L O V 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasnila in potne liste vpra-
šajte naše pooblaščene agent« 

Slovenic Publishing Co. 
216 West 18th St., New York City, N. Y . 

F R E N C H L I N E 

Naročite se na "GLAS NARODA" 
I največji slovenski dnevnik v 
1 Združenih dršavaht 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 

V Italijo lista ne po-
šiljamo. , t 

'i*«*, flttawfcwrar 


